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Abstract 
 
The dissolution of marriage involves regulations for the disposal, dissolution and termination of 

the conjugal union. A factor that deserves special attention in the international private law is the 
diversity of the couple unions. We include here both marital unions, and also relationships of couples 
that exist in another institutionalized form or even as simple fact unions, without legal expression. 
Diversity is beneficial given that the regulations are clear and meet the international trends. The 
patrimonial effects and the non-patrimonial effects of the legal relationships in international couples 
need regulations in line with the effervescence of the new realities, confronted, at every turn, with the 
protection standards of the fundamental human rights. 
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I. Preliminarii  
Relaţiile private internaţionale au devenit mai complexe, atât în ceea ce 

priveşte formele de uniune în cuplu, cât şi aspectele conexe căsătoriei cu element 
de extraneitate. Noile abordări în dreptul internaţional privat al familiei antrenează 
varietăţi de soluţii naţionale în conflictele de legi şi în conflictele de jurisdicţii. Este 
un domeniu care se îmbogăţeşte constant, iar soluţiile suferă adaptări, cel mai 
adesea în direcţia uniformizării normative regionale.  

Disoluţia căsătoriei implică reglementări pentru desfacerea, desfiinţarea şi 
încetarea uniunii conjugale. Un factor care merită atenţie aparte în dreptul interna-
ţional privat este diversitatea uniunilor de cuplu. Includem aici atât uniunile 
conjugale, cât şi relaţiile cuplurilor care funcţionează într-o altă formă instituţio-
nalizată ori chiar în simple uniuni de fapt, fără expresie juridică. Diversitatea este 
benefică în condiţiile în care reglementările sunt clare şi vin în întâmpinarea 
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tendinţelor internaţionale1. Efectele patrimoniale şi efectele fără caracter patri-
monial ale raporturilor juridice în cuplurile internaţionale necesită reglementări în 
acord cu efervescenţa noilor realităţi, confruntate, la fiecare pas, cu standardele de 
protecţie a drepturilor fundamentale ale omului.  

La momentul actual, dreptul comun al conflictelor de legi este Codul civil român, 
respectiv art. 2588, art. 2597-2602 (divorţ, separaţie de corp, nulitatea căsătoriei). 
Materia desfacerii căsătoriei este dominată de lex voluntatis, întrucât soţii au 
posibilitatea să opteze pentru legea aplicabilă divorţului, dintre variantele puse la 
dispoziţie de legiuitor. 

La nivelul conflictelor de jurisdicţii, avem în vedere regulamentele europene şi 
dispoziţiile noului Cod de procedură civilă (art. 915-935 şi prevederile referitoare la 
procesul civil internaţional). Normele europene uniforme sunt cuprinse în 
Regulamentul nr. 2201/2003 privind competenţa, recunoaşterea şi executarea 
hotărârilor judecătoreşti în materie matrimonială şi în materia răspunderii 
părinteşti2 şi în Regulamentul nr. 1259/2010 de punere în aplicare a unei forme de 
cooperare consolidată în domeniul legii aplicabile divorţului şi separaţiei de corp3. 

 
II. Disoluţia căsătoriei conform dreptului internaţional privat român 
 
1. Desfacerea căsătoriei în dreptul internaţional privat – repere generale 
 
1.1. Istoricul reglementării în dreptul român 
 
Legea nr. 105/1992 a avut o optică diferită faţă de noul Cod civil, în ceea ce 

priveşte desfacerea căsătoriei cu element de extraneitate4 - în planul conflictelor de legi.  
Căsătoria şi divorţul au fost reglementate într-o secţiune comună, iar spaţiul 

alocat fiecărei probleme era extrem de restrâns, prin comparaţie cu actualul Cod 
civil.  

În vechea lege, căsătoria şi divorţul au fost reglementate „în oglindă”. Singurul 
text dedicat divorţului avea două prevederi: prima – care trimitea la materia 
căsătoriei (se menţiona că divorţul este cârmuit de legea aplicabilă relaţiilor 
personale şi patrimoniale dintre soţi) – şi a doua, care conţinea aspectele de ordine 
                                                            

1 A se vedea pentru alte amănunte privind diversitatea culturală, L.-M. Crăciunean, Protecţia 
diversităţii culturale în dreptul internaţional: modelul ”uniţi în diversitate”?, Editura Hamangiu, Bucureşti, 
2013. 

2 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 338/1 din 23 decembrie 2003. 
3 Regulamentul nr. 1259/2010 a fot publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 343/14 din 

29 decembrie 2010. 
4 Pentru analiza normelor conflictuale operante sub imperiul Legii nr. 105/1992, a se vedea,  

O. Ungureanu, C. Jugastru, A. Circa, Manual de drept internaţional privat, Editura Hamangiu, Bucureşti, 
2008, p. 222-225. 
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publică5, aplicabile atunci când legea străină competentă nu permite divorţul sau îl 
admite deosebit de restrictiv. Pentru a rezolva chestiunea legii aplicabile divor-
ţului, interpretul trebuia să facă apel la textele din materia căsătoriei, întrucât 
acestea detaliau modul de determinare a legii aplicabile. Trimiterea la instituţia 
căsătoriei, semnifica trimiterea la legea aplicabilă efectelor patrimoniale şi nepatri-
moniale ale căsătoriei (art. 20)6.  

Punctele de legătură actuale, vehiculate pentru relaţiile de familie transfron-
taliere, nu au avut, anterior noului Cod civil, niciun rol în determinarea lex causae 
pentru divorţ. Vechea reglementare a desfacerii căsătoriei nu cunoştea nici 
autonomia de voinţă, nici reşedinţa obişnuită (şi nici reşedinţa). În consecinţă, 
marja de previzibilitate a organizării patrimoniale şi, respectiv, a posibilităţii 
organizării disoluţiei patrimoniale de către soţi, era, practic, exclusă. Neavând 
posibilitatea să îşi valorifice voinţa autonomă, soţii nu aveau cum să aleagă, din 
timpul căsătoriei, o lege care să guverneze divorţul. Ori, posibilitatea de alegere a 
legii este esenţială, din punctul de vedere al stabilităţii circuitului civil transfron-
talier şi pentru a evita frauda la lege. În prezent, având deschisă calea alegerii legea 
aplicabilă divorţului, soţii au rezerva de timp pentru a examina legile străine pe 
care le-ar putea viza, de a analiza conţinutul acestora şi de a decide în cunoştinţă 
de cauză. Aşa cum astăzi soţii decid cu privire la regimul patrimonial pe care îl vor 
adopta, tot aşa, sunt în drept să hotărască şi în ce priveşte legea pe care o preferă 
aplicabilă în eventualitatea desfacerii căsătoriei. Numai în lipsă de lege desemnată 
de părţi, legiuitorul intervine cu criterii subsidiare de localizare obiectivă a legii 
aplicabile.  

Codul civil român intrat în vigoare în anul 2011 inovează, atât la capitolul 
căsătoriei, cât şi în ceea ce priveşte desfacerea acesteia. Cele două instituţii sunt 
larg reglementate în dreptul internaţional privat, aşa cum se cuvine într-o lege 
civilă naţională.  

Modalitatea de determinare a legii aplicabile divorţului este deosebită faţă de 
Legea nr. 105/1992. Remarcăm că fundamentul schimbării îl reprezintă aplicarea 
altor puncte de legătură pentru identificarea lex causae: voinţa părţilor şi, în secundar, 
reşedinţa obişnuită şi cetăţenia. Materia divorţului a întrerupt orice legătură cu 
efectele personale şi patrimoniale ale căsătoriei, aşa cum se întâmpla în trecut.  

                                                            
5 Doctrina a observat caracterul variabil în timp şi spaţiu al ordinii publice şi a bunelor moravuri. 

Variabilitatea acestora reflectă simbioza dintre cele două repere axiologice şi organizarea societăţii 
într-o epocă determinată (a se vedea, I. Deleanu, Gh. Buta, „Ordinea publică” şi „motivele de ordine 
publică” în apelul şi recursul civil, în Dreptul, nr. 2/2012, p. 108, nota 13 de subsol şi autorii acolo 
indicaţi). 

6 Anterior noului Cod civil, se făcea apel la următoarele puncte de legătură: cetăţenia, domiciliul 
şi reşedinţa. Dacă acestea nu erau utile, se aplica legea statului cu care soţii întreţineau în comun cele 
mai strânse legături. Pentru analiza legii aplicabile, conform art. 22 din Legea nr. 105/1992, a se vedea, 
T. Prescure, C.N. Savu, Drept internaţional privat, Editura Lumina Lex, Bucureşti, 2005, p. 144. 
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Desfacerea căsătoriei are propriile reguli în dreptul internaţional privat român, 
atât în privinţa alegerii legii aplicabile (opţiunile părţilor pentru lex causae, 
convenţia de alegere a legii aplicabile divorţului), cât şi pentru localizarea obiectivă 
a legii divorţului şi pentru divorţul prin recunoaştere unilaterală. Se păstrează, din 
vechea lege, soluţia invocării excepţiei de ordine publică de drept internaţional 
privat, pentru situaţia de contrarietate între dreptul străin şi dreptul forului. Codul 
civil face o trimitere: legea aplicabilă separaţiei de corp va fi guvernată, în 
totalitate, de aceleaşi norme juridice care se aplică divorţului. 

În ce priveşte conflictele de jurisdicţii, cazul de competenţă internaţională exclu-
sivă a instanţelor române a fost reluat, fără modificări, în noul Cod de procedură 
civilă. Legea nr. 105/1992 a reglementat competenţa exclusivă a instanţelor 
române, pentru litigii care au ca obiect desfacerea, anularea sau nulitatea căsătoriei 
şi pentru alte litigii dintre soţi, cu excepţia celor privind imobile aflate în străi-
nătate, dacă, la data cererii, ambii soţi domiciliază în România, iar unul dintre ei 
este cetăţean român sau străin fără cetăţenie (art. 151 pct. 5).  

 
1.2. Calificarea noţiunii de „desfacere a căsătoriei” în dreptul internaţional 

privat. Delimitări de alte instituţii 
 
1.2.1. Calificări şi delimitări în dreptul internaţional privat român 
Calificarea noţiunilor în materia desfacerii căsătoriei cu element de extraneitate 

apelează la terminologia din dreptul substanţial intern. Potrivit dreptului român, 
căsătoria se desface prin divorţ. Neînţelegerile soţilor iscate de derularea relaţiilor 
personale nepatrimoniale şi a relaţiilor patrimoniale care îi leagă în căsătorie, dar şi 
alte aspecte determinate de lege, pot constitui motive care să conducă la desfacerea 
căsătoriei. 

Divorţul în dreptul internaţional privat este aparte reglementat, sub aspectul 
criteriilor de determinare a legii aplicabile, datei şi formei convenţiei de alegere a 
legii aplicabile divorţului, precum şi a localizării obiective a legii aplicabile. Dispo-
ziţiile de drept internaţional privat se corelează cu prevederile dreptului substanţial 
(art. 373-404 C. civ.), care reglementează motivele şi procedura divorţului, precum şi 
alternativele puse la dispoziţie de legiuitor: divorţul prin acordul părţilor; divorţul 
din cauza stării de sănătate a unuia dintre soţi şi divorţul din culpă7. 

Dreptul internaţional privat român califică divorţul ca fiind modalitatea de 
desfacere a căsătoriei cu element străin, în timpul vieţii soţilor şi cu respectarea condiţiilor 
stabilite în Cartea a II-a a Codului civil („Despre familie”).  

Separaţia de corp nu este reglementată ca instituţie distinctă de divorţ. 
Trimiterea făcută la separaţia în fapt a soţilor constituie motiv de divorţ, dacă sunt 
întrunite cerinţele statuate în art. 373 lit.c C. civ. 
                                                            

7 Al. Bacaci, V.-C. Dumitrache, C.C.Hageanu, Dreptul familiei, în reglementarea noului Cod civil, 
ediţia 7, Editura C.H. Beck, Bucureşti, 2012, p. 157-161. 
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Câteva menţiuni pentru raporturile cu element de extraneitate: 
a. din calificarea noţiunilor rezultă că divorţul este o instituţie distinctă de 

încetarea căsătoriei. Spre diferenţă de divorţ, încetarea căsătoriei are cauze naturale 
şi produce efecte de drept. La originea încetării căsătoriei se află moartea constatată 
fizic sau declarată pe cale judecătorească;  

b. instituţia divorţului este distinct reglementată de desfiinţarea căsătoriei în dreptul 
internaţional privat. Codul civil român are prevederi aparte pentru nulitatea căsă-
toriei şi regulile aplicabile acesteia, din punctul de vedere al lex causae. Nulitatea 
căsătoriei este una dintre cauzele care conduc la disoluţie, dar nu prin desfacere, ci 
prin desfiinţarea căsătoriei; 

c. divorţul nu se suprapune cu separaţia de corp. Aceasta din urmă nu are regle-
mentare în dreptul român substanţial; separaţia în fapt de cel puţin 2 ani a soţilor 
este motiv de desfacere a căsătoriei (despărţirea în fapt apare ca şi cauză a 
divorţului din culpă)8; 

d. nu numai conţinutul noţiunilor este diferit, ci şi legile aplicabile în dreptul interna-
ţional privat – pentru divorţ şi pentru desfiinţarea căsătoriei. Stabilirea decesului, a datei 
prezumate a morţii şi a prezumţiei că cel dispărut este în viaţă, sunt guvernate de 
ultima lege naţională a celui dispărut. În caz de imposibilitate de determinare a 
legii naţionale, se aplică legea română (art. 2574 C. civ.). În schimb, separaţia de 
corp este cârmuită de aceeaşi lege care se aplică divorţului cu element de 
extraneitate. 

 
1.2.2. Calificarea noţiunilor în alte sisteme de drept 
Potrivit dreptului francez9, divorţul şi separaţia de corp sunt două cauze care 

conduc la desfacerea căsătoriei. Dicţionarul de termeni juridici relevă diferenţa10. 
Divorţul este pronunţat de autoritatea judiciară, iar legea reglementează mai multe 
modalităţi la care soţii pot să recurgă. Spre deosebire de divorţ, separaţia de corp 
nu are ca rezultat desfacerea căsătoriei. chiar dacă este pronunţată prin hotărâre 
judecătorească, separaţia de corp menţine relaţia conjugală, dar permite soţilor să 
locuiască separat. 

În Franţa, autorităţile judiciare deţin monopolul în pronunţarea divorţului sau 
a separaţiei de corp, atunci când este prezent elementul de extraneitate. Com-
petenţa internaţională aparţine instanţei de judecată, atât pentru soluţionarea de 
divorţ sau separaţie de corp, cât şi pentru a hotărâ cu privire la efectele pe care le 
produce, pe teritoriul francez, desfacerea căsătoriei pronunţate în străinătate.  
                                                            

8 A se vedea, G.C. Frenţiu, Comentariul art. 379 din Codul civil român, în C.T. Ungureanu ş.a., 
Noul Cod civil. Comentarii, doctrină şi jurisprudenţă, Vol. I. Art. 1-952, Editura Hamangiu, Bucureşti, 
2012, p. 535. 

9 A. Bénabent, Droit civil. La famille, Montchrestien, Paris, 2010, p. 172-273; Ph. Malaurie, H. 
Fulchiron, La famille, Defrénois, Paris, 2004, p. 189-271. 

10 http://www.dictionnaire-juridique.com/definition/divorce-separation-de-corps.php (consultat 
la 12 mai 2016). 
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În ceea ce priveşte competenţa internaţională a instanţelor franceze, dispo-
ziţiile Codului de procedură civilă se corelează cu cele ale Bruxelles II bis 
(Regulamentul nr. 2201/2003)11. Legea aplicabilă desfacerii căsătoriei se determină 
conform prevederilor Codului civil şi Regulamentului Roma III (1259/2010), în 
funcţie de situaţia analizată. Regulamentul se aplică acţiunilor în justiţie introduse 
începând cu luna iunie 2012 şi clauzelor de alegere a legii aplicabile încheiate după 
acest moment12. 

 
1.2.3. Există dreptul la divorţ? 
Dreptul la căsătorie este consacrat în cuprinsul Convenţiei Europene a 

Drepturilor Omului (art. 12). Jurisprudenţa Curţii de la Strasbourg a afirmat, în 
anii din urmă, că dreptul la căsătorie este recunoscut, deopotrivă, persoanelor 
heterosexuale şi transsexualilor13.  

Convenţia europeană nu consacră un drept la desfacerea căsătoriei prin divorţ. 
În faţa Curţii Europene a Drepturilor Omului a fost ridicată această problemă, însă 
din niciun text nu transpare dreptul la divorţ. Dimpotrivă, s-a menţionat în 
literatura de specialitate14, sensul ordinar al sintagmei „drept la căsătorie” este clar, 
în sensul că ea vizează formarea relaţiilor conjugale, nu desfacerea acestora. 
Accepţiunea obşnuită a termenilor „dreptul de a se căsători” folosiţi de Convenţie 
are în vedere numai încheierea căsătoriei, nu şi desfacerea ei15.  

 
2. Legea aplicabilă desfacerii căsătoriei prin divorţ 
 
2.1 Domeniul de aplicare al legii aplicabile divorţului 
Dispoziţiile referitoare la alegerea legii aplicabile divorţului şi, respectiv, 

determinarea obiectivă a legii aplicabile, vizează divorţul care intervine pe cale 
judiciară, administrativă ori prin procedură notarială16. 

Aspectele incluse în sfera de aplicare a legii divorţului vizează persoanele care 
pot cere divorţul, motivele de divorţ, efectele divorţulu cu privire la relaţiile dintre 
soţi, precum şi în relaţiile părinţi-copii17. 

                                                            
11 Cu privire la analiza corelată a normelor de competenţă internaţională, S. Clavel, Droit 

international privé, 3e édition, Dalloz, Paris, 2012, p. 401-403. 
12 Ibidem, p. 403-405. 
13 A se vedea, pentru prezentarea jurisprudenţei Curţii de la Strasbourg, Al.M. Popescu, O nouă 

abordare a dreptului la căsătorie în jurisprudenţa Curţii Europene a Drepturilor Omului, în Dreptul,  
nr. 7/2012, p. 138-144. 

14 M. Avram, Drept civil. Familia, Editura Hamangiu, Bucureşti, 2013, p. 109, nota 1 de subsol.  
15 Pentru explicaţii, cu trimitere la discuţiile din cadrul lucrărilor preparatorii ale Convenţiei,  

C. Bîrsan, Convenţia europeană a drepturilor omului, Comentariu pe articole, Vol. I. Drepturi şi libertăţi, 
Editura C.H. Beck, Bucureşti, 2005, p. 853-854. 

16 I. Macovei, Drept internaţional privat. În reglementarea noului Cod civil şi de procedură civilă, 
Editura C.H. Beck, Bucureşti, 2011, p. 233. 

17 Ibidem, p. 235. 
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Dispoziţiile art. 2597 şi ale art. 2600 C. civ. român se aplică tuturor tipurilor de 
divorţ. În ceea ce priveşte lex causae, nu se face diferenţă în funcţie de autoritatea 
care pronunţă divorţul. De exemplu, art. 2598 alin. 1 C. civ. precizează că acordul 
de alegere a legii aplicabile divorţului se poate încheia sau modifica cel mai târziu 
până la data sesizării autorităţii competente să pronunţe divorţul. 

 
2.2. Modalităţi de desemnare a legii aplicabile desfacerii căsătoriei 
Materia divorţului este guvernată de principiul libertăţii de voinţă a părţilor, în 

ceea ce priveşte legea aplicabilă. Determinarea subiectivă a legii aplicabile divorţului 
presupune valorificarea legii alese de părţi, iar determinarea obiectivă a legii apli-
cabile divorţului este utilă atunci când soţii nu au desemnat lex causae.  

Este binevenită actuala reglementare a opţiunii soţilor de a desemna o lege 
aplicabilă divorţului. Existenţa şi cunoaşterea acestei posibilităţi este un factor care 
contribuie la organizarea optimă a relaţiilor dintre soţi, încă din timpul căsătoriei.  

 
2.3. Determinarea subiectivă a legii aplicabile divorţului 
 
2.3.1. Lex causae 
Soţii au la dispoziţie variantele alternative prevăzute de art. 2597 C. civ. 

Aplicarea acestui text presupune acordul de voinţă al soţilor, indiferent la care 
variantă înţeleg aceştia să se oprească: 

a. legea statului pe teritoriul căruia soţii au reşedinţa obişnuită comună la data 
convenţiei de alegere a legii aplicabile. Cerinţa obligatorie, pentru ca soţii să poată 
recurge la această opţiune, este comunitatea reşedinţei obişnuite la data încheierii 
convenţiei de alegere a legii aplicabile divorţului. Schimbarea ulterioară (după înche-
ierea acordului de alegere a legii aplicabile divorţului) nu influenţează alegerea 
soţilor, atâta timp cât ei au avut reşedinţă obişnuită comună la data indicată18; 

b. legea statului pe teritoriul căruia soţii au avut ultima reşedinţă obişnuită comună, 
dacă cel puţin unul dintre ei mai locuieşte acolo la data convenţiei de alegere a legii 
aplicabile. Această opţiune presupune ca unul dintre soţi sau ambii soţi să aibă 
locuinţa la ultima reşedinţă obişnuită, la data convenţiei de alegere a legii 
aplicabile divorţului. Soţii pot schimba, pe parcursul căsătoriei, reşedinţa obişnuită 
comună, dar legiuitorul le oferă posibilitatea să aleagă legea statului ultimei 
reşedinţe obişnuite comune. Condiţia absolut necesară este ca unul dintre soţi, cel 
puţin, să locuiască încă la reşedinţa obişnuită comună, la data convenţiei prin care 
aleg legea aplicabilă divorţului; 

c. legea statului al cărui cetăţean este unul dintre soţi. În această variantă, soţii pot 
să desemneze ca lex causae pentru desfacerea căsătoriei, legea statului al cărui 

                                                            
18 O analogie cu soluţia de aplicare a legii vechi – tot în domeniul relaţiilor de familie, dar, de 

această dată, în ceea ce priveşte efectele căsătoriei soţilor. Potrivit art. 2596 alin. 1 C. civ., legea 
reşedinţei obişnuite comune a soţilor continuă să reglementeze efectele căsătoriei, în cazul în care 
unul dintre ei îşi schimbă reşedinţa.  
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cetăţean este unul dintre ei. Nu se cere ca soţii să aibă cetăţenie comună; ei pot 
recurge la statul de cetăţenie al unuia dintre ei; 

d. legea statului pe teritoriul căruia soţii au locuit cel puţin 3 ani. Soţii pot alege 
dreptul statului pe al cărui teritoriu au locuit, chiar dacă nu au avut reşedinţa 
obişnuită pe teritoriul statului respectiv. Terminologia „au locuit” semnifică şi 
locuinţe de durate variabile pe teritoriul aceluiaşi stat. În această ipoteză, condiţia 
locuirii nu este pusă în relaţie cu data încheierii convenţiei de alegere a legii 
aplicabile; 

e. legea română. Soţii pot să aleagă legea română, cu precizarea că este vorba 
despre dreptul material român, adică dispoziţiile de dreptul familiei, cu excluderea 
prevederilor de drept internaţional privat. Aşa cum s-a observat, eliminarea 
retrimiterii în materia autonomiei de voinţă, are ca justificare faptul că, „înainte de 
a opta, părţile se interesează adesea de conţinutul legilor în cauză; legea aleasă este 
cea ale cărei dispoziţii substanţiale corespund cel mai bine proiectului lor; fiind 
absurd ca alegerea lor să fie raportată la întreg sistemul de drept al unui stat, 
cuprinzând regulile materiale şi regulile de conflict. Admiterea retrimiterii în 
aceste situaţii ar conduce la dejucarea previziunilor părţilor şi ar ignora voinţa lor, 
constituind o negare a dreptului de a alege legea aplicabilă conferit de regulile de 
conflict în cauză”19. 

 
2.3.2. Conflicte mobile de legi în cazul determinării subiective a legii aplicabile 

divorţului 
În cazul determinării subiective a legii aplicabile divorţului, pot fi generate 

conflicte mobile de legi, datorită schimbării successive a punctelor de legătură 
mobile20.  

Conform art. 2597 lit. a C. civ., schimbarea reşedinţei obişnuite comune (de pe 
teritoriul unui stat pe teritoriul unui alt stat) după data încheierii convenţiei de 
alegere a legii aplicabile divorţului, determină aplicarea legii vechi. Aşadar, soţii 
vor beneficia de legea statului pe al cărui teritoriu şi-au stabilit reşedinţa obişnuită 
comună – la momentul la care au încheiat acordul de alegere a legii aplicabile 
pentru divorţ. 

Conform art. 2597 lit. b C. civ., schimbarea reşedinţei obişnuite comune, de pe 
teritoriul unui stat pe teritoriul altui stat atrage aplicarea legii noi. Dacă soţii au 
avut, pe teritoriul unui stat, două sau mai multe reşedinţe obişnuite comune, ei pot 
acorda preferinţă ultimei reşedinţe obişnuite – dacă la data convenţiei de alegere a 
legii aplicabile cel puţin unul dintre soţi mai locuieşte în reşedinţa obişnuită 
comună. 

                                                            
19 A se vedea, A. Oprea, Repere privind tehnica retrimiterii în dreptul internaţional privat, în Revista 

Română de Drept Privat, nr. 6/2015, p. 139, inclusiv nota 28 de subsol. 
20 Conflictele mobile nu pot să apară în cazul punctelor de legătură fixe, cum sunt locul situării 

bunului mobil sau locul producerii prejudiciului (a se vedea, S. Deleanu, Drept internaţional privat. 
Partea generală, Editura Universul Juridic, Bucureşti, 2013, p. 227). 
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2.3.3. Convenţia de alegere a legii aplicabile divorţului 
Dreptul internaţional privat român reglementează, în premieră, convenţia de 

alegere a legii aplicabile divorţului (art.2598-2599 C. civ.). Această prevedere este 
consecinţa firească a consacrării autonomiei de voinţă în materia desfacerii 
căsătoriei.  

În ceea ce priveşte forma, convenţia de alegere a legii aplicabile divorţului 
trebuie încheiată, ad validitatem, prin înscris semnat şi datat de soţi21.  

Momentul la care trebuie încheiată convenţia se situează cel mai târziu până la 
data sesizării autorităţii competente să pronunţe divorţul. Formularea textului 
vizează “autorităţile competente”, care pot fi organe jurisdicţionale sau organe/ 
autorităţi fără caracter jurisdicţional.  

Modificarea convenţiei de alegere a legii aplicabile divorţului este posibilă 
până, cel târziu, la data sesizării autorităţii competente să pronunţe divorţul.  

Dacă divorţul este instrumentat în faţa instanţei de judecată, momentul 
terminus al încheierii acordului asupra legii aplicabile divorţului este primul 
termen de judecată la care părţile au fost legal citate. Aceleaşi dispoziţii legale sunt 
aplicabile şi pentru modificarea convenţiei de alegere a legii divorţului.  

 
2.4. Determinarea obiectivă a legii aplicabile divorţului 
 
2.4.1. Determinarea lex causae 
Procedeul prin care se determină în mod obiectiv legea care se va aplica 

divorţului este util atunci când părţile (soţii) nu au ales, prin acord de voinţă, 
această lege. Legiuitorul nu mai oferă variante – în mod firesc, întrucât soţii nu 
şi-au valorificat autonomia de voinţă (caz în care, conform art.2597 C. civ., ar fi 
avut alegere între cinci legi aplicabile, cu respectarea condiţiilor fiecăreia dintre 
acestea).  

Legile menţionate la lit. a-e, art. 2600 C. civ. se regăsesc într-o ordine legală 
obligatorie. Cronologia din enunţul legal trebuie respectată, reglementarea fiind în 
cascadă. Aşadar, legea aplicabilă divorţului va fi: 

a. legea statului pe teritoriul căruia soţii au reşedinţa obişnuită comună la data 
introducerii cererii de divorţ. Reperul este reşedinţa obişnuită, care – aşa cum se 
observă – domină materia desfacerii căsătoriei. Este un semnal pozitiv, căci 
legiuitorul a adaptat problematica specifică divorţului la realitatea cuplurilor pluri 
sau multinaţionale. În familii caracterizate prin cetăţenii diferite ale soţilor, cetă-
ţenii multiple ale unuia sau ale ambilor soţi ori în caz de apatridie – iată, reşedinţa 
obişnuită devine importantă şi are o semnificaţie sporită în raport cu cetăţenia.  

                                                            
21 Cu privire la valabilitatea formală a acordului prin care părţile aleg legea aplicabilă divorţului 

(sau prin care modifică această lege), a se vedea, D.-A. Rohnean, Comentariul articolului 2599 din Codul 
civil, în D.M. Gavriş ş.a., Noul Cod civil. Comentarii, doctrină şi jurisprudenţă, Vol. III, Art. 1650-2664, 
Editura Hamangiu, Bucureşti, 2012, p. 1094. 
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Această primă variantă implică existenţa reşedinţei obişnuite comune a soţilor 
la data la care este introdusă cererea de divorţ. Conflictul mobil de legi este solu-
ţionat prin aplicarea legii vechi, adică a legii vechii reşedinţe obişnuite comune, în 
caz de schimbare a acesteia după investirea autorităţii competente să pronunţe 
divorţul; 

b. în lipsa reşedinţei obişnuite comune, legea statului pe teritoriul căruia soţii au 
avut ultima reşedinţă obişnuită comună, cu condiţia ca cel puţin unul dintre soţi să 
păstreze reşedinţa sa obişnuită pe teritoriul statului respectiv, la data introducerii 
cererii de divorţ.  

Două precizări: această opţiune este deschisă numai dacă soţii nu au avut 
reşedinţă obişnuită comună la momentul cererii de divorţ; apoi, trebuie ca unul 
dintre soţi să aibă (la data la care este introdus divorţul) reşedinţa obişnuită în 
statul ultimei reşedinţe obişnuite comune a celor doi soţi; 

c. în lipsa reşedinţei obişnuite a unuia dintre soţi pe teritoriul statului în care 
soţii au deţinut ultima reşedinţă obişnuită comună, legea statului cetăţeniei comune a 
soţilor – la data cererii de divorţ. Soluţia este aplicabilă atunci când soţii au avut, la un 
moment dat, reşedinţă obişnuită comună pe teritoriul unui stat, dar niciunul dintre 
ei nu şi-a păstrat reşedinţa obişnuită în graniţele acelui stat, la data introducerii 
divorţului.  

În subsidiar faţă de reşedinţa obişnuită, intră în acţiune cetăţenia, ca punct de 
legătură. Se va lua în considerare cetăţenia comună pe care o aveau soţii la data 
cererii de divorţ; 

d. În lipsa cetăţeniei comune a soţilor, legea ultimei cetăţenii comune – cu condiţia 
ca cel puţin unul dintre ei să fi păstrat această cetăţenie la data introducerii cererii de 
divorţ. Conflictul mobil de legi are soluţia aplicării legii noi: dintre cetăţeniile 
comune succesiv schimbate de soţi, va avea relevanţă legea ultimei cetăţenii 
comune a acestora. Se cere, din nou, ca unul dintre soţi, cel puţin – să fi păstrat 
cetăţenia respectivă la data cererii de desfacere a căsătoriei; 

e. legea română, în toate celelalte cazuri. Pentru deteminarea obiectivă a dreptului 
aplicabil, soluţia legii române este păstrată ca ultima ratio. Dreptul român material 
îşi va găsi aplicarea în toate cazurile în care legea nu poate fi identificată conform 
criteriilor precedente, de la la lit. a-d ale art. 2600 C. civ.  

 
2.4.2. Conflicte mobile de legi în cazul determinării obiective a legii aplicabile 

divorţului 
Determinarea obiectivă a legii aplicabile desfacerii căsătoriei pune în evidenţă 

conflicte mobile în majoritatea situaţiilor menţionate la art. 2600 C. civ.: 
a. schimbarea reşedinţei obişnuite comune, după data introducerii cererii de 

divorţ, conform art. 2600 lit. a C. civ., atrage aplicarea legii vechi; 
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b. în lipsa reşedinţei obişnuite comune – la data cererii de divorţ – se va lua în 
calcul legea statului ultimei reşedinţe obişnuite comune (legea nouă), cu condiţia 
ca cel puţin unul dintre soţi să aibă reşedinţa obişnuită în statul respectiv, atunci 
când se introduce cererea; 

c. potrivit art. 2600 lit. c C. civ., se va lua în considerare legea cetăţeniei 
comune a soţilor la data cererii de divorţ. Chiar dacă ulterior introducerii acţiunii 
de desfacere a căsătoriei, cetăţenia comună a soţilor se schimbă, va avea relevanţă 
legea veche; 

d. în lipsa unei cetăţenii comune la data cererii de divorţ, se va aplica legea 
nouă, adică legea ultimei cetăţenii comune a soţilor, dacă cel puţin unul dintre ei a 
păstrat această cetăţenie la data acţiunii. 

 
2.5. Ordinea publică de drept internaţional privat în contextul determinării 

legii aplicabile 
 
1. Cazul în care legea străină normal competentă nu permite divorţul sau îl 

permite în condiţii deosebit de restrictive. Aveastă ipoteză este comună deter-
minării subiective şi determinării obiective a legii divorţului. Ordinea publică de 
drept internaţional privat are rolul de a proteja principiile fundamentale care dau 
expresie valorilor celor mai importante ale statului forului, iar art. 2600 alin. 2 C. 
civ. conţine o aplicaţie a ordinii publice de drept internaţional privat în materia 
divorţului.  

Dacă legea străină aleasă de părţi sau dacă legea determinată conform crite-
riilor obiective, nu permite divorţul sau îl admite în condiţii deosebit de restrictive, 
această lege, deşi este normal competentă, va fi înlăturată de la aplicare22. Efectul 
negativ al invocării excepţiei de ordine publică constă în înlăturarea dispoziţiilor 
legii străine care contravin principiilor fundamentale ale forului. Efectul pozitiv 
este expres menţionat în art. 2600 alin. 2 C. civ.: în locul legii străine se va aplica 
legea română, dacă la data cererii de divorţ unul dintre soţi este cetăţean român 
sau are reşedinţa obişnuită pe teritoriul României.  

2. Cazul repudierii unilaterale. Divorţul prin denunţare unilaterală sau 
repudierea unilaterală este o problemă larg dezbătută doctrinar. Practica judiciară 
a instanţelor străine, în special franceze, se confruntă cu solicitări de recunoaştere, 
în Franţa, a efectelor repudierii unilaterale care a avut loc pe teritoriul unor state ce 
reglementează această modalitate de desfacere a căsătoriei. 

 

                                                            
22 „Dacă legea străină, astfel determinată, nu permite divorţul ori îl admite în condiţii deosebit de 

restrictive, se aplică legea română, în cazul în care unul dintre soţi este, la data cererii de divorţ, 
cetăţean român sau are reşedinţa obişnuită în România” (art. 2600 alin. 2 C. civ.). 
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3. Recunoaşterea divorţului prin denunţare unilaterală23 
 
3.1. Câteva repere privind instituţia repudierii 
Dreptul arabo-musulman legiferează şi practică disoluţia căsătoriei pe cale 

unilaterală, la iniţiativa bărbatului, prin simpla declaraţie a acestuia24. Divorţul 
unilateral declarat îmbracă mai multe forme, mai mult sau mai puţin elaborate. De 
exemplu, este repudiere unilaterală, declaraţia bărbatului în sensul că înţelege să 
divorţeze, dată în prezenţa unor martori. Pe baza declaraţiilor martorilor se 
procedează la înscrierea divorţului în registrul de stare civilă. Se menţionează în 
doctrină că această formă de repudiere tinde a se estompa, întrucât în ţări cum sunt 
Algeria, Maroc şi Egipt, au fost introduse proceduri judiciare obligatorii. Ceea ce 
subzistă, totuşi, este caracterul unilateral al actului de desfacere a căsătoriei, 
deoarece judecătorul nu face altceva decât să ia act de voinţa soţului (bărbatului) 
de a pune capăt căsătoriei.  

Pe rolul autorităţilor judiciare sunt cauze care ridică problema recunoaşterii, în 
străinătate, a repudierii care a avut loc în statul ce reglementează această moda-
litate de disoluţie a căsătoriei. Frecvent, jurisprudenţa franceză evocă următoarele 
situaţii: soţia repudiată de către soţ, solicită instanţei franceze (ca instanţă a statului 
de domiciliu al femeii), desfacerea căsătoriei prin divorţ sau solicită obligarea 
bărbatului la cheltuielile căsătoriei; soţul introduce acţiune pentru recunoaşterea 
repudierii pronunţate în ţara sa de origine (acţiune numită exequatur), întrucât fie 
doreşte să se recăsătorească, fie cere încredinţarea copiilor minori ş.a.25 

Una dintre consecinţele juridice minuţios analizate ale repudierii priveşte 
permisul de şedere. Potrivit legislaţiei franceze, acesta se pierde ca urmare a 
întreruperii vieţii comune a soţilor. Ori, repudierea unilaterală implică disoluţia 
relaţiei matrimoniale, astfel că femeia care a avut permis de şedere este în 
imposibilitate de a beneficia de prelungirea acestuia. În aceste condiţii, ea are 
interesul de a declara nulă şi neavenită repudierea intervenită în străinătate26. 
Soluţiile oferite au variat în decursul timpului: iniţial, repudierea musulmană a fost 
larg tolerată pe teritoriul Franţei, pentru ca, în prezent, soluţia să fie definitiv 
“repudiată”27. 

                                                            
23 A se vedea, C.-P. Buglea, Dreptul internaţional privat român – din perspectiva reglementărilor europene 

aplicabile în domeniu şi a noului Cod civil român, Editura Universul Juridic, Bucureşti, 2013, p. 165.  
24 Pe larg, cu privire la formele, cauzele repudierii şi recunoaşterea în Franţa a hotărârilor străine, 

a se vedea, E. Andrez, Une reconnaissance de fait de la répudiation?, article extrait de Plein droit, nº 51, 
noiembrie 2001 (http://www.gisti.org/spip.php?article4162, consultat la 9 mai 2016). 

25 Loc. cit. 
26 Ibidem. 
27 Dinamica jurisprudenţială a marcat dreptul francez în ultimii 20 de ani. Etapele sunt analizate 

minuţios în M.-C. Najm, Le sort des répudiations musulmanes dans l’ordre juridique français. Droit et 
idéologie(s), în Droit et culture, vol. 59/2010 (material disponibil pe pagina https://droitcultures. 
revues.org/2070, consultată la 9 mai 2016).  
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Acest tip de divorţ presupune dreptul soţului (bărbatului) de a proceda 
unilateral la desfacerea căsătoriei. Lesne de observant, divorţul pe cale unilaterală, 
pune în discuţie principiul egalităţii soţilor, consacrat pe cale legală. Art. 5 din 
Protocolul nr. 7 adiţional la convenţia Europeană a Drepturilor Omului, consacră 
in terminis egalitatea soţilor, în virtutea protecţiei valorilor fundamentale ale 
civilizaţiei contemporane.  

În dreptul internaţional privat, divorţul pe cale unilaterală interesează mai ales 
din punctul de vedere al ordinii publice şi al fraudei la lege.  

 
3.2. Prevederile dreptului internaţional privat român 
Codul civil prevede, în art. 2601, următoarele: “Actul întocmit în străinătate 

prin care se constată voinţa unilaterală a bărbatului de a desface căsătoria, fără ca 
legea străină aplicabilă să recunoască femeii un drept egal, nu poate fi recunoscut 
în România, cu excepţia situaţiei când sunt îndeplinite cumulativ următoarele 
condiţii: 

a. actul a fost întocmit cu respectarea tuturor condiţiilor de fond şi de formă 
prevăzute de legea străină aplicabilă; 

b. femeia a acceptat în mod liber şi neechivoc această modalitate de desfacere 
a căsătoriei; 

c. nu există niciun alt motiv de refuz al recunoaşterii pe teritoriul României a 
hotărârii prin care s-a încuviinţat desfacerea căsătoriei în această modalitate”. 

A doua condiţie cerută de art. 2601 C. civ., este acceptarea de către femeie, a 
acestei modalităţi de disoluţie a căsătoriei. Acordul liber şi neechivoc al soţiei, 
adăugat manifestării unilaterale de voinţă din partea soţului, ar întregi tabloul 
unui divorţ prin acord – de data aceasta, un acord în doi timpi. Este recomandabil 
ca instanţa de judecată să verifice efectiv existenţa acceptării de către femeie a 
acestei modalităţi de desfacere a căsătoriei. Dată fiind situaţia femeii în ţările 
musulmane, ar putea să existe bănuieli cu privire la existenţa acceptului sau cu 
privire la libertatea consimţământului acesteia. Având în vedere cerinţele impuse 
expres de Codul civil român, ar fi firesc ca magistratul să verifice aspectul 
menţionat, fără ca aceasta să însemne o revizuire pe fond a hotărârii.  

 
3.3. Soluţii privind recunoaşterea efectelor repudierii unilaterale 
Considerăm că, având în vedere puterea discreţionară a bărbatului de a decide 

cu privire la repudierea femeii, nucleul discuţiei este reprezentat de încălcarea 
manifestă a principiului egalităţii soţilor, consacrat în documente internaţionale de 
prim rang (art. 5 din Procolul nr. 7 adiţional la Convenţia Europeană a Drepturilor 
Omului).  

Pe de o parte, repudierea este dreptul discreţionar al unuia dintre soţi, de a 
decide cu privire la soarta căsătoriei, pe parcursul derulării acesteia. Repudierea 
implică, fundamental, negarea egalităţii soţilor în cadrul instituţiei căsătoriei şi 
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înclinarea balanţei spre puterea discreţionară a bărbatului, întrucât, de regulă, el 
este investit cu puterea de a denunţa unilateral căsătoria.  

Pe de altă parte, situaţiile ivite în relaţiile de familie relevă o realitate interna-
ţională care poate fi surmontată printr-o soluţie realistă, dar care să ofere toate 
garanţiile oferite unui drept care decurge din esenţa fiinţelor umane, ce se nasc 
libere şi egale unele faţă de altele. Factorii care determină varietatea normativă, în 
relaţiile private internaţionale, sunt diferenţele la nivel de tradiţii, culturi şi 
civilizaţii. Aşa încât, echilibrul trebuie păstrat între respectul valorilor naţionale, 
protecţia egalităţii soţilor şi valorificarea în străinătate, a drepturilor legal născute 
între frontierele statelor.  

Soluţia – oricare ar fi – trebuie să pună în valoare ordinea publică a forului. 
Ordinea de drept internaţional privat a statului solicitat să recunoască efectele 
repudierii, este un inventar al valorilor fundamentale, din care nu pot lipsi 
egalitatea în drepturi a soţilor şi dreptul la apărare. De aceea, este imperativă 
verificarea absenţei motivelor de refuz al recunoaşterii pe teritoriul forului a 
hotărârii prin care s-a încuviinţat desfacerea căsătoriei prin denunţare unilaterală. 
Jurisprudenţa instanţelor care s-au confruntat, în decursul timpului, cu probleme 
de repudiere internaţională, relevă aspecte de ordine publică (unele corelate cu 
fraudarea legii), care vizează asigurarea dreptului la apărare în instanţă, în ceea ce 
o priveşte pe femeia cuplului ori asigurarea garanţiilor de natură alimentară oferite 
de legea naţională. 

Identificarea unei variante legislative adecvate presupune examinarea practicii 
relevante în materie. Franţa, de pildă, se confruntă, de timp îndelungat, cu cereri 
adresate de persoanele căsătorite în legea islamică, pentru recunoaşterea unor 
efecte generate de faptul repudierii unilaterale. Jurisprudenţa a fost neunitară, iar 
în ultimii ani a dobândit o anumită stabilitate. De exemplu, în practica anilor 
70’-80’, repudierea primea efecte, atâta timp cât era un act realizat prin consim-
ţământ mutual. Hotărârile judecătoreşti ale vremii au reţinut „posibilitatea 
eventuală a femeii de a-şi valorifica pretenţiile şi dreptul la apărare” sau primirea, 
de către femeie, ca şi contraprestaţie, a unei compensaţii financiare28. În perioada 
anilor 90’, s-a refuzat recunoaşterea unor hotărâri de divorţ pronunţate în 
străinătate, pe motiv că repudierea aduce atingere ordinii publice franceze (motiv 
de refuz al recunoaşterii hotărârii străine)29. Refuzul s-a sprijinit pe încălcarea 
dreptului la egalitate al soţilor. Începând cu 200130, instanţa supremă a fost 
                                                            

28 Curtea de casaţie franceză, prima cameră civilă, hotărârile din 18 decembrie 1979 (Dahar) şi din 
3 noiembrie 1984 (Rohbi), citate după A. Chamieh, Allemagne – la repudiation islamique (Talaq) et l’ordre 
international privé français et allemand, material disponibil pe pagina http://blogs.u-paris10.fr/ 
content/allemagne-la-r%C3%A9pudiation-islamique-talaq-et-l%E2%80%99ordre-international-priv%
C3%A9-fran%C3%A7ais-et-allemand, consultată la 12 mai 2016. 

29 Hotărârea primei camere civile a Curţii de casaţie franceze, 1 iunie 1994. 
30 Idem, hotărârile din 3 iulie 2001. A se vedea şi B. Audit, Droit international privé, 5ème édition, nº 

689, apud A. Chamieh, Allemagne – la repudiation islamique (Talaq) et l’ordre international privé français et 
allemand, op. cit. 
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favorabilă repudierii unilaterale din partea soţului, dacă soţia a beneficiat de 
garanţii procedurale în ceea ce priveşte dreptul la apărare şi daune-interese din 
partea bărbatului, în caz de repudiere abuzivă şi dacă nu exista fraudă la lege.  

În mod particular, hotărârile pronunţate în anul 200431 merită reţinute. Curtea 
de casaţie a respins repudierea unilaterală, pe motiv că încalcă ordinea publică de 
drept internaţional privat francez. Divorţul unilateral pronunţat de soţ (conform 
sistemelor de drept marocan şi algerian), fără ca soţia să aibă dreptul de a-şi 
manifesta opoziţia şi fără să poată pune în discuţie eventualele consecinţe de ordin 
financiar, este contrară principiului egalităţii soţilor, recunoscut de documentele 
internaţionale în vigoare32. În acelaşi timp, interpretarea a contrario a deciziei Curţii, 
sugerează posibilitatea recunoaşterii repudierii unilaterale doar dacă soţia acceptă 
repudierea. Practic, în aceast caz, ar exista un acord al celor doi soţi cu privire la 
divorţ – ceea ce face inutil apelul la excepţia de ordine publică.  

Aceste idei se regăsesc şi în reglementarea română, care permite repudierea 
unilaterală din partea soţului, doar dacă soţia acceptă actul unilateral al bărbatului. 
În fapt, ar fi un consimţământ al soţilor care configurează divorţul prin consim-
ţământ mutual consacrat de noul Cod civil. S-a afirmat33, de altfel, că, în cazul în 
care sunt întrunite condiţiile menţionate, are loc de fapt, un divorţ prin consim-
ţământ mutual, astfel că protecţia femeii prin intermediul excepţiei de ordine 
publică nu se mai justifică.  

Soluţia pe care a găsit-o legiuitorul român este expresia efectului atenuat al 
ordinii publice de drept internaţional privat. În măsura în care este strict verificată 
întrunirea cumulativă a celor trei condiţii menţionate de art. 2601 C. civ., divorţul 
unilateral poate primi astfel efecte pe teritoriul ţării noastre.  

Facem unele precizări în raport cu art. 2601 C. civ. român: 
a. soluţia oferită de legiuitorul român răspunde flexibilităţii care trebuie să 

caracterizeze raporturile private cu element de extraneitate; 
                                                            

31 A se vedea, pentru analiza deciziilor din anul 2004 ale Curţii de casaţie, A. Chamieh, Allemagne 
– la repudiation islamique (Talaq) et l’ordre international privé français et allemand, op. cit. şi Raportul Curţii 
de casaţie pentru anul 2013, secţiunea referitoare la ordinea publică (materialul poate fi consultat la 
adresa https://www.courdecassation.fr/publications_26/rapport_annuel_36/rapport_2013_6615/ 
etude_ordre_6618/finalites_ordre_6662/titre_2_protection_societe_6664/ordre_public_29168.html 
(valabilă la data 12 mai 2016). 

32 Această jurisprudenţă a fost criticată în doctrina de specialitate. A se vedea, în acest sens, K. 
Zaher, Pladoyer por la reconnaissance des divorces marocains. À propos de l’arrêt de la première chambre civile 
du 4 novembre 2009, în Revue critique de droit international privé, 2010, p. 313, lucrare citată în Raportul 
Curţii de casaţie pentru anul 2013, precitat. Deciziile ulterioare ale instanţelor din Franţa au reiterat 
ideea că repudierea unilaterală contravine ordinii publice a forului dacă nu oferă soţiei posibilitatea 
de a-şi valorifica dreptul de opoziţie sau de a discuta consecinţele financiare ale rupturii legăturii 
matrimoniale (a se vedea, în acelaşi Raport, comentariul pe marginea hotărârilor din 18 mai 2011; 23 
februarie 2011;23 octombrie 2013). 

33 D.-Al. Sitaru, Drept internaţional privat. Partea generală. Partea specială – Normele conflictuale în 
diferite ramuri şi instituţii ale dreptului privat, op. cit., p. 207. 
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b. recunoaşterea hotărârii străine presupune atât existenţa acordului soţiei, cât 
şi a condiţiilor de regularitate internaţională reglementate de noul Cod de 
procedură civilă sub genericul motivelor de refuz al recunoaşterii. 

În dreptul român, motivele pentru care poate fi refuzată recunoaşterea 
hotărârii străine sunt cuprinse în noul Cod de procedură civilă (art. 1096-1097)34. În 
plus, art. 2601 C. civ. cere şi îndeplinirea condiţiilor de fond şi de formă ale 
repudierii, prevăzute de legea străină aplicabilă; 

c. în binomul căsătorie-divorţ, egalitatea soţilor ocupă locul central între 
valorile ocrotite de ordinea publică de drept român. În mod normal, principiul 
egalităţii depline a soţilor, nu poate fi înfrânt prin reglementarea obligativităţii 
recunoaşterii efectelor repudierii unilaterale din partea soţului.  

Menţionăm că soluţia instituită de Codul român constituie un “paliativ” la 
recunoaşterea divorţului pe cale unilaterală, întrucât este necesar şi acordul soţiei 
la repudiere. Modul în care este conceput textul legal, sub aspectul condiţiilor 
recunoaşterii divorţului unilateral, se situează în limitele echităţii normative; 

d. alături de ordinea publică, un alt motiv care ar putea întemeia refuzul 
recunoaşterii hotărârii de repudiere, este fraudarea legii, dacă sunt întrunite 
condiţiile acesteia.  

 
4. Frauda la lege în contextul divorţului internaţional 
Statutul persoanei fizice este una dintre materiile preferate ale fraudei la lege. 

În relaţiile cu element de extraneitate, schimbarea cetăţeniei favorizează evitarea 
unor interdicţii referitoare la divorţ.  

Speţa Beauffremont (Curtea de casaţie franceză, 1878)35, cu o vechime consi-
derabilă, este binecunoscută şi ilustrează fraudarea legii. Prinţesa de Beauffremont, 
cetăţean francez, dorea să obţină divorţul pentru a se recăsători cu prinţul Bibescu. 
Întrucât legea franceză interzicea, la acea epocă, divorţul, ea şi-a schimbat 
cetăţenia, devenind cetăţean al ducatului de Saxe-Attembourg, a divorţat şi apoi 
s-a recăsătorit la Berlin cu prinţul Bibescu. Instanţele franceze au considerat că 
schimbarea cetăţeniei s-a făcut în frauda legii franceze şi, în consecinţă, au 
constatat nulitatea divorţului şi a căsătoriei ulterioare. 

Speţa Bertola ridică problema fraudării legii de către doi cetăţeni italieni 
domiciliaţi în Bucureşti, care au introdus acţiune de divorţ la instanţa română. 
Făcând aplicarea art. 2 alin. 2 din Codul civil, atunci în vigoare, instanţa a respins 
cererea deoarece legea italiană (lex patriae) interzicea divorţul. Ulterior, cei doi au 
îndeplinit formalităţile cerute de legea italiană şi au devenit apatrizi. Au introdus o 
nouă acţiune de divorţ la instanţa română – acţiune admisă, aplicându-se legea 
                                                            

34 A se vedea, C. Jugastru, Refuzul recunoaşterii hotărârii străine – analiza cazurilor reglementate de 
noul Cod de procedură civilă, în Acta Universitatis Lucian Blaga, Seria Iurisprudentia, nr. 2/2015, p. 65-97. 

35 B. Ancel, Y. Lequette, Grands arrêts de la jurisprudence française de droit international privé, 3e 
édition, Dalloz, Paris, 1998, p. 41-43. 
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română ca lege a domiciliului comun (legea română admitea desfacerea căsătoriei 
prin divorţ)36.  

Ambele speţe37 evocă schimbarea punctului de legătură mobil, în vederea 
obţinerii divorţului, sub imperiul unui sistem de drept mai favorabil decât cel 
normal aplicabil. În absenţa modificării punctului de legătură, rezultatul ilicit nu 
putea fi atins, părţile neputând evita obstacolele pe care norma juridică normal 
competentă le ridica.  

 
5. Separaţia de corp38 
 
5.1. Calificarea noţiunii „separaţie de corp” 
Sub genericul „desfacerea căsătoriei”, dispoziţiile de drept internaţional privat 

din Codul civil includ şi separaţia de corp (art. 2602 C. civ.).  
Separaţia de corp nu este reglementată în dispoziţiile de drept material; este 

menţionată doar separaţia de fapt, ca motiv de desfacere a căsătoriei: „Divorţul 
poate avea loc [...] c) la cererea unuia dintre soţi, după o separare în fapt care a 
durat cel puţin 2 ani” (art. 373 C. civ.).  

  
5.2. Legea aplicabilă separaţiei de corp 
Soţii pot să aleagă legea aplicabilă separaţiei de corp, în acelaşi mod în care 

procedează la alegerea legii aplicabile divorţului. Vor avea la dispoziţie aceleaşi 
opţiuni pe care legea le permite pentru determinarea subiectivă a legii divorţului39. 

În lipsa alegerii legii aplicabile separaţiei de corp, părţile se vor supune legii 
care rezultă ca urmare a determinării obiective a legii aplicabile.  

Dacă legea determinată prin alegerea părţilor sau determinată obiectiv, nu 
permite separaţia de corp sau o permite în condiţii deosebit de restrictive, se aplică 
legea română, în cazul în care unul dintre soţi este, la data separaţiei de corp, 
cetăţean român sau are reşedinţa obişnuită pe teritoriul României.  

 
6. Desfiinţarea căsătoriei  
 
6.1. Cauzele desfiinţării căsătoriei cu element de extraneitate 
Încălcarea dispoziţiilor legale care stabilesc condiţiile necesare pentru înche-

ierea valabilă a căsătoriei conduc la desfiinţarea acesteia. Nulitatea căsătoriei are 

                                                            
36 Batiffol 
37 A se vedea, O. Ungureanu, C. Jugastru, A. Circa, Manual de drept internaţional privat, Editura 

Hamangiu, Bucureşti, 2008, p. 113. 
38 A se vedea, D.-Al. Sitaru, Drept internaţional privat. Partea generală. Partea specială – Normele 

conflictuale în diferite ramuri şi instituţii ale dreptului privat, op. cit., p. 207. 
39 Actualul Cod civil face trimitere la materia divorţului, pentru a afla legea aplicabilă separaţiei 

de corp. Tot aşa, Legea nr. 105/1992 trimitea la legea aplicabilă efectelor căsătoriei, adică la legea care 
se aplica şi divorţului: „În cazul în care soţii sunt în drept să ceară separaţia de corp, condiţiile acesteia 
sunt supuse legii prevăzute de art. 20, care se aplică în mod corespunzător”.  



Disoluţia căsătoriei cu element de extraneitate 89 

reglementare în Codul civil în art. 293-306, iar problemele specifice dreptului 
internaţional privat se găsesc în art. 2588 C. civ. 

Desfiinţarea căsătoriei în dreptul internaţional privat este consecinţa ignorării 
cerinţelor le gale impuse la încheierea căsătoriei. Reamintim situaţiile în care inter-
vine nulitatea absolută40: lipseşte consimţământul la căsătorie; încălcarea prevederilor 
referitoare la vârsta matrimonială; încheierea căsătoriei de către o persoană care este 
căsătorită ori de către persoane care sunt rude în grad prohibit de lege; încheierea 
căsătoriei de către persoana alienată sau debilă mintal; încălcarea competenţei 
materiale a ofiţerului de stare civilă; încheierea căsătoriei cu încălcarea formalităţilor 
prevăzute de lege pentru celebrarea acesteia. Nulitatea relativă are drept cauze41: 
vicile de consimţământ; lipsa încuviinţărilor prevăzute de lege; lipsa discernă-
mântului; încheierea căsătoriei între tutore şi persoana minoră, aflată sub tutela sa. 

 
6.2. Legea aplicabilă nulităţii căsătoriei42 
 
6.2.1. Domeniu de aplicare 
Legea aplicabilă nulităţii căsătoriei guvernează mai multe aspecte: cauzele de 

nulitate absolută şi cauzele de nulitate relativă; regimul juridic al nulităţii; efectele 
nulităţii căsătoriei. De asemenea, legea aplicabilă nulităţii este aplicabilă şi căsă-
toriei putative, precum şi efectelor căsătoriei putative, în anumite privinţe. 

Legea aplicabilă nulităţii căsătoriei nu vizează raporturile dintre părinţi şi copii 
în cadrul căsătoriei putative43. Aceste efecte sunt reglementate de legea aplicabilă 
filiaţiei din căsătorie, adică de legea care cârmuieşte efectele căsătoriei. Explicaţia 
constă în faptul că, în cazul căsătoriei putative, se nasc două categorii de raporturi 
juridice, care pot fi supuse unor legi diferite: pe de o parte, raporturile dintre soţi, 
iar, pe de altă parte, relaţiile dintre părinţi şi copii. „Nulitatea căsătoriei nu are 
niciun efect în privinţa copiilor, care păstrează situaţia de copii din căsătorie”  
[art. 305 alin. (1) C. civ.]. 

Tot aşa, legea aplicabilă nulităţii nu se aplică problemelor de competenţă 
jurisdicţională şi procedurii de judecată, ambele fiind supuse legii forului. 

 
6.2.2. Lex causae 
Nulitatea căsătoriei este guvernată de legea care se aplică cerinţelor legale 

pentru încheierea căsătoriei. Reglementarea legală „este logică deoarece aceeaşi 
                                                            

40 Pentru prezentarea detaliată a cazurilor de nulitate a căsătoriei şi a regimului juridic al nulităţii 
absolute, a se vedea, M. Avram, Drept civil. Familia, op. cit., p. 92. 

41 Ibidem, p. 94-100. 
42 A se vedea, pentru această problemă, C. Jugastru, Încheierea căsătoriei în dreptul internaţional 

privat. Evoluţii şi tendinţe, în Revista Română de Drept Privat, nr. 5/2015, p. 103-104. 
43 O. Ungureanu, C. Jugastru, A. Circa, Manual de drept privat, op. cit., p. 225. 
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lege care se aplică pentru condiţiile încheierii căsătoriei trebuie să arate şi conse-
cinţele neîndeplinirii acestor condiţii”44.  

Legea aplicabilă se determină în funcţie de obiectul nulităţii (art. 2.588 alin. 1 
C. civ.): 

a. nulitatea căsătoriei pentru încălcarea dispoziţiilor legale referitoare la condiţiile de 
fond este supusă legii naţionale a fiecăruia dintre viitorii soţi (se aplică art. 2586 
alin. 1 C. civ. – legea aplicabilă condiţiilor de fond la căsătorie). Mai exact, nulitatea 
căsătoriei pentru ignorarea condiţiilor de fond este guvernată de legea naţională 
comună sau de legile naţionale pe care le aveau partenerii la momentul încheierii 
căsătoriei. 

b. nulitatea căsătoriei pentru ignorarea condiţiilor de formă va urma legea statului 
de celebrare a căsătoriei. Dacă încheierea căsătoriei este instrumentată de agentul 
diplomatic sau funcţionarul consular al României în statul în care acesta este 
acreditat, se va aplica legea română, ca lex auctoris.  

Pentru nerespectarea condiţiilor de formă ale unei căsătorii încheiate în 
străinătate, nulitatea poate fi admisă în România numai sub condiţia reciprocităţii, 
în sensul că sancţiunea nulităţii trebuie să fie prevăzută şi de legea română  
(art. 2588 C. civ.)45.  

 
6.2.3. Efectele nulităţii 
Efectele nulităţii căsătoriei cu element de extraneitate constau în desfiinţarea 

drepturilor şi obligaţiilor ale soţilor, cu efecte retroactive. Cu titlu de excepţie de la 
principiul retroactivităţii, se menţin anumite efecte ale nulităţii căsătoriei în dreptul 
internaţional privat. 

 
7. Încetarea căsătoriei cu element de extraneitate 
Cele două modalităţi de încetare a căsătoriei cu element de extraneitate sunt 

moartea fizic constatată a unuia dintre soţi şi, după caz, declararea judecătorească 
a morţii unuia dintre soţi.  

Dispoziţiile de drept internaţional privat din Codul civil păstrează legea 
aplicabilă începutului şi încetării personalităţii juridice. Conform at. 2573 
„Începutul şi încetarea personalităţii sunt determinate de legea naţională a fiecărei 
persoane”. Textul articolului următor se referă la legea aplicabilă în caz de 
declarare judecătorească a morţii (art. 2574 C. civ.).  

Rezultă că încetarea căsătoriei cu element de extraneitate va fi guvernată de 
prevederile celor două texte legale din materia statutului personal.  

                                                            
44 D.-Al. Sitaru, Drept internaţional privat. Partea generală. Partea specială – Normele conflictuale în 

diferite ramuri şi instituţii ale dreptului privat, op. cit., p. 220. 
45 Pentru o soluţie în acest sens, a se vedea I.P. Filipescu, A.I. Filipescu, Tratat de drept internaţional 

privat, ediţie revăzută şi adăugită, Editura Universul juridic, Bucureşti, 2005, p. 401. 
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7.1. Legea aplicabilă încetării căsătoriei prin moartea fizic constatată 
Moartea unuia dintre soţi este modalitatea firească de încetare a căsătoriei, 

având în vedere caracterul intuitu personae al actului juridic al căsătoriei46. Încetarea 
căsătoriei cu element străin presupune determinarea legii naţionale a soţului 
decedat. Trimiterea la legea naţională – lex causae – trebuie interpretată în raport de 
dispoziţiile art. 2568 C. civ.  

Astfel, încetarea căsătoriei prin decesul unuia dintre soţi este guvernată de: 
a. legea statului a cărui cetăţenie o avea defunctul. Cetăţenia se determină şi 

se probează în conformitate cu legea statului a cărui cetăţenie se invocă; 
b. dacă defunctul avea mai multe cetăţenii, legea aceluia dintre state o avea şi 

de care este mai strâns legat, în special prin reşedinţa sa obişnuită47; 
c. dacă soţul decedat nu avea nicio cetăţenie, legea statului reşedinţei sale 

obişnuite; 
d. legea statului reşedinţei obişnuite se aplică şi în cazul în cazul în care soţul 

decedat era refugiat. 
Menţionăm că ordinea legală trebuie respectată, întrucât punctele de legătură 

(cetăţenia şi reşedinţa obişnuită) şi legile corespunzătoare sunt prevăzute în 
cascadă.  

 
7.2. Legea aplicabilă încetării căsătoriei ca urmare a declarării judecătoreşti a 

morţii 
Dreptul internaţional privat reglementează în detaliu sfârşitul personalităţii 

juridice a persoanei fizice, inclusiv în cazul morţii declarate pe cale judecătorească.  
Codul civil nu schimbă legea aplicabilă declarării judecătoreşti a morţii, faţă de 

Legea nr. 105/1992 (art. 16). Ceea ce se modifică, prin comparaţie cu legea 
anterioară, este conţinutul legii naţionale, sub aspectul punctelor de legătură. Codul 
civil actual operează cu noţiunile cetăţenie-reşedinţă obişnuită, pe care le valorifică 
în tandem, în special în domeniul statutului personal. Legea nr. 105/1992 a preferat, 
în acelaşi domeniu, triada cetăţenie-domiciliu-reşedinţă obişnuită. De fapt, actuala 
reşedinţă obişnuită este (în reglementarea oferită de art. 2570 C. civ.), la confluenţa 
dintre domiciliu şi reşedinţă. O combinaţie – altfel spus – care reuneşte într-un 
singur punct de legătură (nou) cele două puncte de legătură (vechi).  

Ceea ce a suferit schimbare în noul Cod civil este procedura declarării morţii48, 
în sensul că nu mai este necesară declararea judecătorească a dispariţiei. Aşadar, 
                                                            

46 E. Florian, V. Pînzari, Căsătoria în legislaţia României şi a Republicii Moldova, Editura Sfera 
Juridică, Cluj-Napoca, 2006, p. 228. 

47 Reşedinţa obişnuită a persoanei fizice este în statul în care persoana îşi are locuinţa principală, 
chiar dacă nu a îndeplinit formalităţile legale de înregistrare (art. 2570 alin. 1 C. civ.). Reşedinţa 
obişnuită este un concept autonom în cadrul diferitelor Regulamente europene. 

48 Pentru noua reglementare a procedurii declarării morţii, a se vedea, V. Lozneanu, Procedura de 
declarare a morţii, în I. Leş (coord.), C. Jugastru, V. Lozneanu, A. Circa, E. Hurubă, S. Spinei, Tratat de drept 
procesual civil. Volumul II. Căile de atac. Procedurile speciale. Executarea silită. Procesul civil internaţional. 
Conform Codului de procedură civilă republicat, Ed. Universul Juridic, Bucureşti, 2015, pp. 907-911.  
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legea aplicabilă declarării judecătoreşti a morţii va fi guvernată de ultima lege 
naţională a persoanei dispărute.  

Domeniul de aplicare a legii naţionale astfel determinate, cuprinde: declararea 
morţii, stabilirea decesului şi a datei prezumate a morţii, precum şi prezumţia că 
cel dispărut este în viaţă.  

 
7.3. Conflicte mobile de legi 
Statutul personal şi statutul familial sunt domeniul predilect al conflictelor 

mobile de legi49. În materia declarării morţii, conflictul mobil de legi este generat 
de schimbarea succesivă a punctelor de legătură mobile care dau expresie 
sintagmei „lege naţională” a persoanei dispărute. Reamintim, punctele de legătură 
la care ne raportăm sunt cetăţenia şi reşedinţa obişnuită.  

Toate aspectele subsumate domeniului de aplicare a legii aplicabile declarării 
judecătoreşti a morţii, sunt guvernate de ultima lege naţională a persoanei dispărute. 
Indiferent câte cetăţenii a avut soţul decedat, în timpul vieţii, va avea relevanţă 
ultima cetăţenie a defunctului.  

Dacă în cascada enumerării punctelor de legătură, se va lua în calcul reşedinţa 
obişnuită, conflictul mobil de legi se soluţionează prin alegerea legii ultimei 
reşedinţe obişnuite a soţului decedat. Reiese, din cele menţionate, că soluţia 
conflictului mobil de legi – pentru ambele ipoteze de modificare a punctelor de 
legătură (cetăţenia, reşedinţa obişnuită) – este legea nouă. 

 
8. Conflictele de jurisdicţii şi disoluţia căsătoriei 
 
Disoluţia căsătoriei cu element de extraneitate este prezentă atât în conflictele 

de legi, cât şi în conflictele de jurisdicţii. Dacă în conflictele de legi se discută legea 
aplicabilă situaţiile situate în sfera desfacerii, nulităţii, încetării căsătoriei, conflic-
tele de jurisdicţii se circumscriu competenţei internaţionale, legii aplicabile în 
procesul civil internaţional şi eficacităţii hotărârilor străine. 

 
8.1. Competenţa internaţională 
Sediul materiei competenţei internaţionale este reprezentat de noul Cod de 

procedură civil. Avem în vedere normele referitoare la competenţa internaţională 
române pe două paliere: competenţa personală exclusivă şi competenţa prefe-
renţială a instanţelor române50. 

                                                            
49 Pentru enumerarea materiilor în care pot să intervină conflictele mobile de legi, a se vedea,  

N. Diaconu, Teoria conflictelor de legi în materie civilă, Editura Lumina Lex, Bucureşti, 2005, p. 118-199. 
50 Pentru aceste probleme, a se vedea pe larg, I. Leş (coord.), C. Jugastru, V. Lozneanu, E. 

Hurubă, A. Circa, S. Spinei, Tratat de drept procesual civil, Volumul II. Căile de atac. Procedurile speciale. 
executarea silită. Procesul civil international. Conform Codului de procedură civilă republicat, Editura 
Universul Juridic, Bucureşti, 2015, p. 774-775, p. 783. 
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8.1.1. Competenţa personală exclusivă a instanţelor române 
Conform art. 1079 C. proc. civ., instanţele române sunt exclusiv competente să 

soluţioneze anumite litigii, care sunt scoase din sfera de competenţă a instanţelor 
străine (enumerarea este limitativă). Cele cinci ipoteze legale reglementează 
statutul personal51, adică statutul individual şi relaţiile de familie. 

Din perspectiva disoluţiei căsătoriei, interesează situaţiile prevăzute de  
art. 1079 pct. 5 C. proc. civ.: desfacerea, nulitatea sau anularea căsătoriei, precum şi alte 
litigii între soţi, cu excepţia celor referitoare la imobile situate în străinătate, dacă la data 
introducerii cererii, ambii soţi domiciliază în România şi unul dintre ei este cetăţean român 
sau apatrid.  

S-a remarcat52 că formula largă, “alte litigii între soţi” obligă la sesizarea 
instanţei române pentru orice litigii patrimoniale sau nepatrimoniale, cu excepţia 
cazului când acestea poartă asupra unor imobile situate în străinătate. La data 
sesizării instanţei, trebuie să fie îndeplinite două condiţii: ambii soţi să domicilieze 
în România şi cel puţin unul dintre ei să aibă cetăţenie română sau să fie apatrid. În 
acest ultim caz, prevăzut de art. 1078 pct. 5, s-a observat53 că, dacă la desfacerea 
căsătoriei, soţii nu se învoiesc asupra partajului bunurilor comune, acesta poate să 
fie dedus arbitrajului. Ceea ce înseamnă că art. 1078 NCPC nu înlătură, global, 
posibilitatea soluţionării unor litigii prin arbitraj.  

 
7.1.2. Competenţa preferenţială a instanţelor române54 
Derogatorii de la regulile de drept comun55, cazurile de competenţă prefe-

renţială sunt enumerate limitativ în noul Cod de procedură civilă. 
Potrivit art. 1081 alin. 2 pct. 2, instanţele române au competenţă preferenţială 

în judecarea cererilor de divorţ, dacă la data introducerii cererii, reclamantul 
domiciliază pe teritoriul României de cel puţin 1 an. Criteriul domiciliului este 
decisiv, iar reclamantul trebuie să facă dovada stabilirii acestuia pe teritoriul ţării 
noastre de cel puţin un an. Este indiferentă cetăţenia (sau existenţa apatridiei), în 
vederea introducerii cererii de divorţ la instanţa română.  

                                                            
51 Înţelegem, prin “statut personal”, starea civilă, capacitatea şi relaţiile de familie ale persoanei 

fizice. Situaţia matrimonială (căsăorit, necăsătorit, divorţat, văduv, recăsătorit) este unul dintre 
elementele stării civile [a se vedea, M. Nicolae (coordonator), V. Bîcu, G.-Al. Ilie, R. Rizoiu, Drept civil. 
Persoanele, Editura Universul Juridic, Bucureşti, 2016, p. 113]. 

52 I. Leş, Noul Cod de procedură civilă. Comentariu pe articole,art. 1-1133, Editura C.H. Beck, 
Bucureşti, 2013, p. 1363.  

53 S. Deleanu, Observaţii privind dispoziţiile din noul Cod de procedură civilă referitoare la competenţa 
internaţională a instanţelor române şi la procedura de judecată în procesul civil internaţional, în Drept şi 
drepturi – tradiţie şi modernitate, In honorem Ion Deleanu, Editura Universul Juridic, Bucureşti, 2013,  
p. 150. 

54 Pentru acest aspect, a se vedea, D. Lupaşcu, D. Ungureanu, Drept internaţional privat, Editura 
Universul Juridic, Bucureşti, 2012, p. 304-305. 

55 S. Deleanu, Procesul civil international. Arbitrajul internaţional, în I. Deleanu, V. Mitea, S. 
Deleanu, Tratat de procedură civilă, Volumul III, Noul Cod de procedură civilă, Editura Universul Juridic, 
Bucureşti, 2013, p. 770. 
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8.2. Legea aplicabilă  
Capacitatea procesuală a fiecărei părţi este guvernată de legea sa naţională; 

capacitatea procesuală a apatridului este supusă legii române. Străinul (cetăţeanul 
străin sau apatridul) se bucură, în faţa instanţelor române, de aceleaşi drepturi şi 
îndatoriri procesuale ca şi cetăţenii români. Scutirile de taxe, reducerile, ajutorul 
public judiciar se acordă cetăţenilor români, în aceleaşi condiţii ca pentru cetăţenii 
români, sub rezerva reciprocităţii cu statuş de cetăţenie sau de domiciliu al 
solicitantului.  

În materie procedurală, în procesul civil internaţional, instanţa va aplica legea 
română, în lipsă de prevederi exprese contrare.  

 
8.3. Eficacitatea hotărârilor străine în materia disoluţiei căsătoriei 
Condiţiile recunoaşterii de drept şi, respectiv, ale recunoaşterii judiciare, a 

hotărârilor străine care consemnează disoluţia căsătoriei sunt menţionate în  
art. 1095, art. 1096-1097 C. proc. civ. Regimul executării hotărârilor străine este 
reglementat în art. 1103-1110 C. proc. civ. 

 
III. Norme europene în materia disoluţiei căsătoriei 
 
Reamintim competenţa reziduală de aplicare a dispoziţiilor procedurale 

interne şi prevalenţa binomului drept convenţional-drept european (art. 1065  
C. proc. civ.). 

 
1. Regulamentul nr. 2201/2003 privind competenţa, recunoaşterea şi exe-

cutarea hotărârilor judecătoreşti în materie matrimonială şi în materia 
răspunderii părinteşti, de abrogare a Regulamentului nr. 1347/2000 

 
Hotărârile pronunţate într-un stat membru se recunosc în celelalte state 

membre fără a fi nevoie să se recurgă la vreo procedură. Cele două categorii de 
motive pentru care hotărârea nu este recunoscută sunt cele de drept comun 
(menţionate şi în Regulamentul nr. 44/2001, din care se inspiră şi preluate în 
Regulamentul nr. 1215/2012) şi motive proprii materiei reglementate (răspundere 
părintească şi materia matrimonială). Interesează, în acest context, doar motivele 
care se referă la materia disoluţiei căsătoriei. 

Motivele de refuz al recunoaşterii hotărârilor judecătoreşti în materie de divorţ, de 
separare de drept sau de anulare a căsătoriei, privesc următoarele situaţii: 

- recunoaşterea contravine în mod evident ordinii publice a statului membru în 
care este solicitată; 

- actul de sesizare a instanţei sau un act echivalent nu a fost notificat sau cumunicat 
în timp util pârâtului care nu s-a prezentat şi astfel încât acesta să îşi poată pregăti 
apărarea, cu excepţia cazului în care se constată că pârâtul a acceptat hotărârea 
într-un mod neechivoc; 
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- hotărârea este ireconciliabilă cu o hotărâre pronunţată într-o acţiune între aceleaşi 
părţi în statul membru în care se invocă recunoaşterea; 

- hotărârea supusă recunoaşterii este ireconciliabilă cu o hotărâre pronunţată anterior 
într-un alt stat membru sau într-un stat terţ, într-o cauză între aceleaşi părţi sau, din 
moment ce această priă hotărâre îndeplineşte condiţiile necesare recunoaşterii sale în statul 
membru în care se solicită aceasta.  

 
În materia răspunderii părinteşti, hotărârea nu este recunoscută atunci când: 
- hotărârea contravine în mod evident ordinii publice din statul membru în care se 

solicită recunoaşterea. Criteriul în raport de care se apreciază contrarietatea cu 
ordinea publică este interesul superior al copilului, expres menţionat de art. 23 
alin. 1 lit. a din regulament; 

- hotărârea a fost pronunţată fără audierea copilului, încălcându-se astfel normele 
de procedură fundamentale din statul membru în care se solicită recunoaşterea. 
Sunt exceptate procedurile urgente; 

- actul de sesizare a instanţei sau un act echivalent nu a fost notificat sau cumunicat 
în timp util pârâtului care nu s-a prezentat, astfel încât acesta să îşi poată pregăti 
apărarea, cu excepţia cazului în care se constată că pârâtul a acceptat hotărârea 
într-un mod neechivoc; 

- la solicitarea oricărei persoane care susţine că hotărârea se opune exrcitării 
răspunderii sale părinteşti, în cazul în care hotărârea a fost pronunţată fără ca această 
persoană să fi avut posibilitatea de a fi ascultată; 

- este ireconciliabilă cu o hotărâre pronunţată în materia răspunderii părinteşti în 
statul în care se solicită recunoaşterea; 

- este ireconciliabilă cu o hotărâre pronunţată ulterior în materia răspunderii 
părinteşti într-un alt stat membru sau în statul terţ în care copilul îşi are reşedinţa 
obişnuită, din moment ce hotărârea ulterioară îndeplineşte condiţiile necesare recu-
noaşterii sale în statul membru solicitat; 

- nu a fost respectată procedura prevăzută la art. 56 din regulament. Este vorba 
despre procedura care trebuie urmată pentru plasarea copilului într-un centru de 
plasament sau într-o familie substitutivă într-un alt stat membru.  

 
2. Regulamentul nr. 1259/2010 de punere în aplicare a unei forme de 

cooperare consolidată în domeniul legii aplicabile divorţului şi separaţiei de 
corp (Roma III) 

 
Regulamentul este aplicabil direct numai în statele membre care au solicitat să 

participe la cooperarea consolidată, în baza deciziei 2010/45/UE din 12 iulie 2010. 
Această modalitate a fost preferată de statele participante, ca urmare a faptului că 
există dificultăţi insurmontabile, iar regulamentul nu poate fi adoptat în 
unanimitate56.  
                                                            

56 România este unul dintre statele participante la cooperarea consolidată. Conform expunerii de 
motive (considerentul 6) şi în conformitate cu Tratatul privind funcţionarea Uniunii Europene, o 
formă de cooperare consolidate, odată instituită, este deschisă participării tuturor statelor membre, 
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Potrivit expunerii de motive, cadrul juridic instituit prin această formă de 
cooperare consolidată constituie o garanţie pentru cetăţenii statelor participante, în 
sensul că reglementează soluţiile corespunzătoare în materie de securitate juridică, 
previzibilitate şi flexibilitate. Prevederile regulamentului sunt menite să prevină 
situaţia în care unul dintre soţi solicită divorţul înaintea celuilalt, cu scopul de a 
supune procedura unei legi pe care el o apreciază ca fiindu-i favorabilă, prin 
prisma propriilor interese. 

Pentru o aplicare optimă a prevederilor Regulamentului, chestiunile preli-
minare ar trebui să fie stabilite prin norme conflictuale aplicabile în statul parti-
cipant vizat. Este vorba despre aspecte privind capacitatea juridică, valabilitatea 
căsătoriei, efectele patrimoniale ale divorţului sau ale separării de corp, precum şi 
efectele asupra numelui, răspunderii părinteşti, obligaţiilor de întreţinere sau alte 
măsuri accesorii eventuale (considerentul 10).  

Un examen sumar al Regulamentului pune în lumină aspectele referitoare la 
sfera de aplicare şi normele uniforme privind legea aplicabilă divorţului şi 
separării de corp. 

1. Prevederile Regulamentului se aplică în cazul în care există „conflict de 
legi”. Sintagma nu este definită în contextul Regulamentului, dar vizează situaţiile 
conflictuale generate de prezenţa elementului de extraneitate57. 

2. Se exclud de la aplicarea prevederilor Regulamentului chestiunile referi-
toare la capacitatea juridică a persoanei fizice; existenţa, valabilitatea sau recunoaş-
terea unei căsătorii; anularea căsătoriei; numele soţilor; efectele patrimoniale ale 
căsătoriei; răspunderea părintească; obligaţiile de întreţinere; fiducia; succesiunile. 

3. Legea aplicabilă divorţului şi separaţiei de corp se determină prin alegerea 
efectuată de comun acord de soţi. Art. 5 menţionează variantele alternative între 
care poate opera alegerea: 

a. legea statului pe teritoriul căruia soţii au reşedinţa obişnuită la data încheierii 
acordului; 

b. legea statului pe teritoriul căruia soţii au avut ultima reşedinţă obişnuită, cu 
condiţia ca unul dintre ei să locuiască la această reşedinţă la data acordului; 

c. legea statului de cetăţenie a unuia dintre soţi la data înţelegerii asupra legii 
aplicabile divorţului sau separării de corp; 

d. legea forului.  
Sublinierea doctrinei58 este în sensul că legislaţia naţională oferă o paletă mai 

largă de opţiuni pentru alegerea legii aplicabile divorţului, încluzând, între posi-
                                                                                                                                                                   
sub rezerva respectării eventualelor condiţii de participare stabilite prin decizia de autorizare. De 
asemenea, aceasta rămâne deschisă statelor membre la orice moment, sub rezerva respectării, pe 
lângă condiţiile menţionate anterior, şi a actelor deja adoptate în cadrul său. 

57 Elementul de extraneitate determină, uneori, aplicarea normelor materiale interne ori unificate, 
iar alteori dă naştere conflictului de legi (I.P. Filipescu, A.I. Filipescu, Tratat de drept internaţional privat, 
op. cit., p. 21).  

58 I. Chelaru, A.-L. Chelaru, Străinii în România. Regim juridic, Editura Universul Juridic, 
Bucureşti, 2016, p. 281. 
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bilităţi, legea statului pe al cărui teritoriu soţii au locuit cel puţin 3ani ş, firesc, legea 
română. Din acest punct de vedere, textul Codului civil completează Rgulamentul, 
fiind aplicabil atât în cazul în care soţii provin din state membre ale Uniunii 
Europene, cât şi din state non-europene. 

4. Acordul părţilor cu privire la legea aplicabilă se consemnează în convenţia 
care se încheie după cum urmează: 

a. în orice moment, dar nu ulterior datei sesizării instanţei de judecată. Prin 
excepţie, dacă dreptul forului permite, poate fi încheiat pe parcursul derulării 
procedurilor în faţa instanţei, caz în care magistratul ia act de acordul soţilor, 
potrivit dispoziţiilor din legea forului; 

b. forma scrisă este obligatorie, iar documentul care consemnează acordul 
trebuie semnat şi data de ambele părţi. „Formă scrisă” înseamnpă şi comunicarea 
durabilă în formă electronică; 

c. eventualele condiţii suplimentare de formă îşi găsesc aplicarea dacă sunt 
prevăzute de legea statului membru participant în care ambii soţi au reşedinţa 
obişnuită la data încheierii convenţiei de alegere a legii aplicabile. În ipoteza 
reşedinţelor obişnuite ale soţilor în state membre participante diferite (la data 
acordului), se va aplica oricare dintre legile statelor respective, dacă legile celor 
două state conţin prevederi diferite sub aspectul condiţiilor formale suplimentare. 
În schimb, dacă numai unul dintre soţi are, la data acordului, reşedinţa obişnuită 
într-un stat membru participant, se va aplica legea statului respectiv, în ce priveşte 
condiţiile suplimentare. 

5. Determinarea obiectivă a legii aplicabile intervine atunci când soţii nu au 
desemnat, ei înşişi, sistemul de drept pe care îl preferă. Regulamentul deschide 
posibilitatea de a aplica una dintre legile ce urmează, dacă se verifică cerinţele 
impuse de acestea şi în cascadă: 

a. legea statului pe al cărui teritoriu se află reşedinţa obişnuită a soţilor la data 
sesizării jurisdicţiei; 

b. în lipsa reşedinţei obişnuite, legea ultimei reşedinţe obişnuite a soţilor, în 
condiţiile statuate de art. 8 lit. b; 

c. dacă nu sunt îndeplinite condiţiile arătate anterior, legea statului cetăţeniei 
soţilor, la data sesizării jurisdicţiei. Se înţelege că se cere ca soţii să aibă cetăţenie 
comună pentru aplicarea acestei variante legale; 

d. legea statului a cărui jurisdicţie este sesizată. 
6. Legea aplicabilă în cazul transformării separaţiei de corp în divorţ este 

legea cu care părţile au fost de acord iniţial, pentru separaţia de corp, cu excepţia 
cazului în care au convenit altfel, în virtutea autonomiei devoinţă reglementate de 
art. 5 din Regulament. Dacă legea aplicabilă separaţiei de corp nu prevede 
posibilitatea convertirii în divorţ, se va aplica legea care rezultă în urma deter-
minării obiective (adică legea stabilită conform art. 8 din Regulament), mai puţin în 
cazul în care soţii s-au înţeles în alt mod. 
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7. Textul Regulamentului exclude retrimiterea. „Lege aplicabilă” înseamnă 
dreptul statului respectiv, cu excepţia dispoziţiilor de drept internaţional privat. 

8. Ordinea publică de drept internaţional privat este prezentă atunci când lex 
causae, determinată subiectiv sau obiectiv, este incompatibil vădită cu principiile 
ocrotite în dreptul forului prin norme juridice. În afara acestei prevederi cu 
formulare generală, este individualizată situaţia în care legea aplicabilă nu regle-
mentează divorţul sau nu reglementează divorţul, ca posibilitate de desfacere a 
căsătoriei, decât pentru unul dintre soţi, în virtutea apartenenţei la unul sau altul 
dintre sexe. În acest caz, legea aplicabilă va fi înlăturată şi se va aplica legea forului 
(care prevede că ambii soţi pot recurge la divorţ sau la separaţia de corp), întrucât 
prevalează principiul egalului acces al soţilor la divorţ sau, respectiv, la separaţia 
de corp. 

9. Regulamentul are prevederi exprese pentru conflictele de legi în cazul 
statelor cu mai multe unităţi teritoriale (fiecare cu propriul sistem legislativ), 
pentru conflictele de legi interpersonale şi pentru conflictele de legi interne. 

 
IV. Concluzie  
Remarcăm că legiuitorul Codului civil român a pus în acord prevederile 

naţionale de drept internaţional privat cu normele europene. În ce priveşte materia 
desfacerii căsătoriei, în mod asemănător Regulamentelor europene, Codul civil 
reglementează libertatea de alegere a legii aplicabile desfacerii căsătoriei. Autonomia 
de voinţă este un principiu fundamental relaţiilor private transfrontaliere, îmbinând 
aspiraţiile soţilor de a se supune unui sistem de drept pe care ei îl apreciază ca fiind 
optim, cât şi egalitatea de şanse, în raport cu consecinţele juridice şi sociale ale 
alegerii legii aplicabile. 

Detaliile care însoţesc convenţia de alegere a legii aplicabile este o garanţie a 
rigurozităţii punerii în practică a acordului de voinţă al părţilor. Este totodată, o 
garanţie a asumării conştiente a semnificaţiei desemnării unei legi anume, pentru 
efectele desfacerii căsătoriei. 


